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¡Las llevan... pero solo ellos lo saben! 

Antes las lentes de contacto exigían un largo “aprendizaje" para 
habituarse a ellas. Ahora las lentes de contacto blandas suprimen 
totalmente este “aprendizaje 11 : Su adaptación inmediata es, 
precisamente, la primera ventaja que Vd. disfrutará. 



N ° 1 EN EUROPA 



MADRID 

Velázquez, 49 

Serrano, 54 

BARCELONA 

Rambla de Cataluña, 87 

PL Calvo Sotelo, 10 

Provenza, 277 

Av. Gimo. Franco, 570 

Manso, 33 

Av. Guipúzcoa, 66 

Avda, Meridiana, 374 

ALICANTE 

Explanada de España, 6 

BARACALDO 

Paseo de los Fueros, 9 

BILBAO 

Astarloa, 2 

Ercillo, 30 

Correo, 7 


CASTELLON DE LA PLANA SAMA LANGREÜ 

Edificio Felgeroso 
SAN SEBASTIAN 
Fuenterrabía, 18 


Enmedio, 23 
GUON 

P,° Begana, 14 
HÜSPITALET 
Progreso, 48 
LA CORUÑA 
Real, 47 
MALAGA 

Marqués de Larios, 3 

MANRESA 

Angel Guirnerá, 17 

Borne, 4 

OVIEDO 

Principado, 11 

SABADELL 

Rbla. Caudillo, 7 


SEVILLA 
Plaza Nueva, 14 
VALENCIA 
San Vicente, 59 
VICO 

PL C. Carrero, 3 
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Ziiuis vigrii . 

R. Crumb 
Javier Ballestee 


5 Producciones Editoriales 

^ Avda. José Antonio, 810 - 
13 BARCELONA-13 



La revista Star, no se hace responsa¬ 
ble de los textos y cómis publicados 


Queremos icber como ton lot cómlx que se 
hacen en este país; mándanos el tuya, AVISO: 
"STAR" no renumerará las colaboraciones 
voluntarias y establece un plazo de 30 días 
para la petición de devolución de las cola¬ 
boraciones espontáneas na utilizadas. 

Para obtener los N°s atrasados de "Star", 
enviáis una corto indicando el número que 
deseáis y vuestra dirección. El preda de cada 
número atrasado es de 30 Ptos. en sellos de 


correos. 

Lo suscripción por ó meses es de 310 ptas*, y 
la anual de 650. Para el extranjero, solamen¬ 
te es anual y vafe 720 ptOS- 


fmpreso en España 
Printed m Spain 
Depósito Legal B* 33.039 - 1974 
I. S. B, N. 84-365-0317-1 


MIPSE r I. 


Javier Gtatssio 
Mosik-Film* 
Francesc Capdevila 
Comunicación . 
Drulllet . 


Jox><ii Fonti-Testos 
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Para e] comix underground estadounidense Robert 
Crumb ha sido el verdadero espíritu motor, el organizador, 
el síntctizador que crea una plataforma de la que partirán 
luego los análisis concretos de sus seguidores. 

Pues Crumb., a diferencia de la mayoría de los dibujan¬ 
tes underground, se ha preocupado por tratar de dar una 
imagen global de la sociedad yanqui, con todos sus defec¬ 
tos y contradicciones internas... lo que no podía dejar, al 
mismo tiempo, de influir en su misma obra, que por esto 
parece, a veces, contradictoria. 

Nacido en 1943, Robert Crumb es hijo de un oficial de 
carrera del Cuerpo de los Marines, el más militarista y 
profesional de los que componen el Ejército de los Estados 
Unidos. Criado en el seno de una familia muy católica y 
practicante, Crumb iba a decir posteriormente que siempre 
ha sentido el trauma que le causó esa educación tan rígida 
y tan en contradicción con la realidad externa del mundo 
en que se h ají aba. 

Según él, ese trauma, del que no ha podido curarse 
completamente, es el que le ha convertido en un ser ma¬ 
lévolo, provisto de un «morbid sense of humour». Pues es 
así como le encanta presentarse a sí mismo, en las muchas 
historietas de las que es protagonista. 

A los 39 años de edad, no podiendo soportar ya el am¬ 
biente familiar, abandonó su casa y los estudios para irse 
a vivir a Cleveland donde, para poder subsistir, debió en¬ 
trar a trabajar en la American Greeting Card Company, em¬ 
presa dedicada a la producción de tarjetas postales, que lo 
destinó a la realización de tarjetas humorísticas, pagándole 


un sueldo de 60 dólares semanales. 

Pero, no contento tampoco con esta forma de vida, el in¬ 
quieto Crumb partió de nuevo, esta vez con destino a 
Nueva York, en donde tuvo la buena fortuna de poder 
conocer a todos los grandes dibujantes de cómics de los 


años cincuenta. 

Sin embargo, las cosas no se presentaban fáciles para 
ese joven ilusionado por el arte de la historieta. En la gran 
metrópoli, Crumb se halló con una atmósfera tan enrareci¬ 
da en el inundo artístico y con tal dificultad para lograr 
establecer los contactos necesarios para iniciar una carrera 
en la historieta, que prefirió abandonarlo todo una vez 
más, para efectuar un largo viaje por Europa. 

Y, a su regreso del viejo continente, las cosas habían 
cambiado mucho en los Estados Unidos. 

Todo había empezado con la protesta de los negros, 
que, a su vez, había ocasionado la aparición del movimien¬ 
to en pro de los derechos civiles, la protesta estudiantil, 
la oposición a la Guerra del Viet-Nam y el creciente en¬ 
frentamiento entre los jóvenes y la sociedad creada por sus 


mayores. 

Esto había ocasionado el gradual abandono de dicha so¬ 
ciedad por toda una categoría de jóvenes, la mayor parte 
de ellos provinentes de familias de la burguesía acomoda¬ 
da, que abandonaban los estudios, la comodidad y el lujo, 
para reunirse en barrios corno Haight-Ashbury o el Green- 
wich Village. 

La incidencia de los alucinógenos, el retorno a la Na¬ 
turaleza mediante la creación de comunas, la aparición de 
una verdadera prensa underground, iniciada en las univer¬ 
sidades, la popularización de las filosofías orientales y el 
impacto de la música como vehículo difusor de unas ideas 
comunes a esa joven generación, daban como suma total 


lo que parecía ser la creación de una nueva cultura, para¬ 
lela a la oficial; una contracultura de los jóvenes, en direc- j 
ta oposición a la cultura de muerte y de consumo preva- i 
lente en los Estados Unidos. I 

Por eso, después de algunos intentos de lograr trabajar 
en los medios oficiales tales como la realización de la 
portada de un disco para Janís Joplin, Crumb pensó que lo 
mejor era introducirse directamente en la nueva cultura, 
empleando los medios de difusión que le eran propios a la 
misma. 

Así, ayudado por su mujer, Crumb se dedicó a la reali¬ 
zación de su primer comic, al que denominó Zap t y, no con¬ 
tento con haber realizado la parte «industrial» y «artística» 
de este primer comix underground, iba a ocuparse también 
personalmente de la parte «comercial», al ponerse a ven¬ 
derlo por las calles del barrio hippy de San Francisco. 

Y el éxito no se hizo esperar: el comix dibujado, editado 
y vendido por Crumb se convirtió en uno de los primeros 
best-seller de la contracultura, al tiempo que constituía la 
piedra sillar sobre la que se iba a edificar el armazón con¬ 
trae ul tur al dél comix. 

Pero, veamos brevemente el motivo del éxito de las his¬ 
torietas de Crumb, ya que este éxito fue básico para Ja 
consolidación del nuevo género del coi ie. 

Probablemente, la buena aceptación por parte de los jó¬ 
venes marginados de la nueva forma de hacer historietas 
que les proponía Crumb, se debiera al motivo apuntado an¬ 
tes: a que, con sus dibujos, este artista realiza una critica 
total del modo de vida estadounidense, y de sus personajes 
más característicos o pintorescos. 

Pues, aunque a Crumb se le conozca especialmente por 
su creación del gato «Fritz», ese felino disoluto y socarrón 
cuyas aventuras han sido llevadas a la pantalla, lo cierto 
es que en sus páginas ha nacido toda una galería de perso¬ 
najes, muchos de los cuales dignos de figurar en toda an¬ 
tología del comix. 

Personajes que cubren todos los campos de vida de su 
país. Así, tenemos Mr. Natural, el guru que tiene una res¬ 
puesta (veraz o cínicamente falsa) para todos los proble¬ 
mas que le presentan sus seguidores, entre los que se en¬ 
cuentra, muy especialmente, Flakey Foont, un joven siem¬ 
pre en busca de la iluminación y de la Verdad, con V ma¬ 
yúscula, al que Mr, Natural gasta a menudo bromas pesa¬ 
das, aprovechándose de su candidez. 

También hallamos toda una galería de personajes feme¬ 
ninos, muchas veces maltratrados por el dibujante en sus 
historietas (tras lo que, a menudo, Crumb acostumbra a 
incluir una nota de excusa, explicando que, en realidad, 
él está en pro de la liberación femenina). Personajes que 
van desde Bigfooí , la mujer de la selva, una especie de ye ti 
que rapta al hombre que desea para llevárselo con ella a la 
naturaleza, a Angelfood McSpade, la negra que podríamos 
considerar como la negritud personificada y que, por eso 
mismo, sufre al mismo tiempo las consecuencias del des¬ 
precio y la lujuria de los hombres blancos. Y también Ja 
reina de las mujeres-buitre que, a pesar de ser la culmina¬ 
ción de la agresividad femenina bajo la forma de una mu¬ 
jer con la cabeza de ave rapaz y cuerpo de formas opulen¬ 
tas envuelto en vestiduras fetichistas, es siempre vencida 
por el diminuto Eggs Acklcy. 

Porque otra categoría de héroes de Crumb es la cons¬ 
tituida por esos hombrecillos diminutos del tipo del citado, 
o Mr. Snoid, el que vive en los anos femeninos, o Boingy 
Baxter, que huye de las encerronas que le tienden sus ene¬ 
migos (uno de los más encarnizados es su propia esposa) 
gracias a unos muelles que tiene en las suelas de los zapa¬ 
tos, sobre los que rebota. 

Y también podría hablarles, si tuviera mucho más espa¬ 
cio del que dispongo, de Big Baby , el bebé terrible que odia 
el mundo al que le han traído sin consultárselo, o de Dale 
Steinberger , la cow-girl judía, o de Whiteman, el arquetípi- 
co hombre blanco, siempre presa de sus contradicciones y 
dudas, o de Sahúman the Human , otro buscador de la Ver¬ 
dad, al que Dios le reduce la cabeza, por haberse atrevido a 
preguntársela a Él, Y, como no, de Bo Bo Bolinski , el eter¬ 
no perdedor, de Leonore Goldberg, la militante feminista o 
del mismo gato Fritz. Pero no será esta la última vez que 
traiga a Crumb a esta sección, y tendré tiempo, en otras 
ocasiones, de profundizar más en la idiosincrasia de este 
gran dibujante y en todo el asombroso mundo de papel que 
ha creado. 

Así que pasemos ya a ver unas páginas inéditas del 
asombroso mundo de Robert Cmmb. 
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(S> Luc* 


Malcom levanta al cielo sus muñones ensangrentad 
un terrible grito (inaudible para el espectador), 

Y la siguiente escena ocupa toda la pantalla, es en 
y aparece ALAN PRICE con su grupo interpretando Ja p 
canción de la película: O LUCKY MANI 


If you have ti friend on whom you thtnk you can rejjp 
you are a lucky maní / 

// you've found the reason ío Uve on and not to dié^ 
you are a lucky man! i; 

Preachers and poets and scholars don’t krtow it, | 
Temples and statues and steples won't show it t 
If you've got the secrel just Iry not to blow it 
stay a lucky maní 

If you Ve found the meaning of the truth in thlsold 
' you are a lucky maní 

If knowledge hangs around your neck tike pearls insté 
you are a lucky man! 

Takers and fakers and tálkers won r í tell you t 
Teachers and preachers will just buy and selí you t 
When no-one can temí you with heaven or hell 
you’ll be a lucky man! 

You’lt be better by jar 
To be just whot you are 
You can be Whot you want 
If you are whot you are 

and that's a lucky man! 


O LUCKV/ mflfl! 

en esparta... 


Si tienes un amigo en quien creer, con quien contar 
¡eres un hombre afortunado! 

Si has encontrado la razón para seguir viviendo y no 
¡eres un hombre afortunado! 

Los predicadores, tos poetas, los estudiantesno la coi 
Los templos, las estatuas, los campanarios no te lo vt 
Si has conseguido el secreto r no lo divulgues 
¡sólo sé un hombre afortunado! 

Si has encontrado el significado de la verdad en este 
¡eres un hombre afortunado! 

Si tus conocimientos cuelgan alrededor de tu cuello 

[y no 


Un film importante,., un disco importante,.. Es difícil de¬ 
cidir qué considerar en primer lugar. Digamos que la música 
se acopla perfectamente con el sentido y la categoría del film 
y resultan difíciles de desligar. 

O LUCKY MAN! dirigida por LINDSAY ANDERSON e in¬ 
terpretada en su papel principal por MALCOM Me DOWELL 
(el Alex de ía «naranja»). Música: ALAN PRICE, fundador 
con Eríc Burdon, del grupo «The Animáis», del que se separó 
en el 65, continuando en eJ mundo de la música, pero sin la 
proyección que había tenido en «Animáis» («The house of the 
rising sun»). 

Sin más noticias reaparece ocho años más tarde con este 
disco, compuesto por él, siendo además voz y piano. COLIN 
CREEN es el guitarra, DAVE MARKEE es el bajo y CLIVE 
THACKER es el batería. 

Tanto el film como la música parecen deslizarse más o me¬ 
nos suavemente, sin grandes efectos espectaculares \gracias a 
lo cual, posiblemente podamos verlo en España), pero ¡aten¬ 
ción 1, que son realmente contundentes. 

Debo mezclar música y film, porque la participación de 
ALAN PRICE es tan directa, que incluso aparece en la ac¬ 
ción. 

Vamos viendo evolucionar a Malcom a través de una in¬ 
teresante visión de la sociedad demócrata-capitalista actual 
y ocasionalmente vemos la interpretación de las canciones por 
ALAN PRICE y el grupo que le acompaña. Acciones inconexas 
(excepto por las letras que Alan canta, relacionadas con las 
experiencias que Malcom vive), hasta que, 4 inesperadamente, el 
grupo entra en la acción del film... 


Se apagan las luces de la sala y aparece un pequeño cua¬ 
dro en pantalla en el que se desarrolla la acción, muda y en 
blanco y negro. 

¡Qué diablos! ¿No era en color, panorámica y..,? 

i Ah! Pero lo que vemos proyectado es interesante: Plan¬ 
taciones de café y esclavos (o casi) blancos, recolectando. 

Malcom con aspecto de sudamericano (Sudamérica y café, 
suge rente, ¿no?). 

Feroces guardianes gestapianos vigilan con sonrisa cínico- 
sádica. 

Malcom esconde entre sus harapos algunos granos de café. 
Es visto por un guardián y en la pantalla aparece un rótulo: 
UNLUCKY! (¡desafortunado!). 

Escena siguiente: Malcom maniatado frente a un juez su¬ 
reño, agrio de aspecto y con un babeante puro en la boca, 
que pronuncia la sentencia: GUILTY! ([culpable!). 

El guardián la cumple inmediatamente: de un machetazo 
le corta las manos. 
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world 
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morir 

nocen 

an a enseñar. 


viejo jnundo 

como perlas 
como cadenas 
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¡eres un hombre afortunado! 

Los ladrones t tos estafadores , los charlatanes, no te lo querrán contar 
Los profesores y los predicadores sólo querrán comprarte y , venderte 
Cuando nadie pueda tentarte con el cielo o el infierno 
ivas a ser un hombre afortunado! 

Vas a ser muchísimo meior 
Tan sólo siendo ¡o que eres , 

Podrás ser lo que tú deseas 
Si eres tonque tú eres 

¡y esto es un hombre afortunado! 


Inmediatamente descubrimos que la fotografía, el color y, 
claro está. Ja música, tienen GRAN calidad, 

A lo largo del film, uno no entiende la relación entre esta 
primera proyección muda y el resto,:, salvo que... 

- Malcom es representante {aprendiz de representante) en una 
gran empresa tostadora de café, Inglaterra, época actual, 
Malcom sonríe ingenuo, obediente y.,, empieza a «escalar» pues¬ 
tos en la sociedad. 

Y cuando parece estar* en una cierta posición privilegiada 
al servicio de aristocráticos financieros, cuando ha recogido 
algunos granos de café en forma de dinero, descubrimos que 
esta sociedad democrática y civilizada, en donde la justicia 
está escrita y representada en muchos libros y personas, no 
es tan diferente de aquella, brutal y caciquista, mostrada en 
blanco y negro al principio del film. 

Porque, aunque aparentemente más libre, Malcom ha sido 
igualmente USADO por sus amos. 

Como responsable de altas finanzas ilícitas, comparece fren¬ 
te a un típico juez inglés {excelso representante de la justicia) 
y oye su condena: GUILTY! {¡culpable!), 

Y un simbólico corte de manos que es la prisión. 


CONCLUSION 


Malcom aprende a olvidar su sonrisa ingenua y 
a utilizar otra mucho más cínica; y nosotros 
nos damos cuenta de que estamos en el mismo 
camino que él, que nos lo asfaltan ante nosotros 
para que sonriamos felizmente y corramos por él 
...agradeciendo. 

XAVIER GASSIO 


O Ucjcy Man ! 
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SI TI ENES LA TRADUCCION AL 
CASTELLANO DE LAS CANCIONES 
DE «NE1L YOUNG» O «ROBERT 
WHYAT DE SOLE MACHINE, TE 
LAS COMPRO 

ESCRIBE A MONTESOL 
C/ TROVADOR, 29, 3,\ l.‘ 
BARCELONA-13 

PARA COMPRAR LOS TEBEOS 
FLIPANTES DE LA POSTGUE¬ 
RRA "CATALINA", "PAUPERRI- 
MUS" ROLLO ENMASCARADO 
Y "DIPLOMA DE HONOR" 


ESCRIBE A: 

MIGUEL FARRIOL "EL JEFE“ 

c/Junta de Comercio n°25 V 1 s 

BARCELONA 


ESCRIBE A: “MONTESOL* 1 
c/. Comercio, 64, 3.° deha. 
BARCELONA 


SI TIENES UNA LIBRERIA O 
KIOSKO CACHONDO Y ESTAS 
INTERESADO EN DISTRIBUIR, 
POESIAS, TEBEOS Y DEMÁS 
ENGENDROS DEL SUBSUELO 
NACIONAL 


VENDO GUITARRA ELECTRICA 
Y AMPLIFICADOR 

LLAMAR A ORIOL de I h. a 3 h. 
al 203 12 64 de BARCELONA 


SE RUEGA A LOS SRES. BARREN¬ 
DEROS Y BASUREROS DE LA CIU¬ 
DAD DE 1 BIZA, PASEN A RECOGER 
LAS BASURAS, PAPELES, PLASTI¬ 
COS, PORQUERIAS Y MIERDAS MIL 
SITAS EN LA TRAVESIA DE LA 
PENA Y ALREDEDORES. GRACIAS 

JORGE. VIOLA 

TRAVESIA DE LA PEÑA, N.” 10 
IB>7,A (BALEARES) 


PARA CUALQUIER TRABAJO DE FO¬ 
TOGRAFIA, DIBUJOS, TEXTOS O LO 
QUE SEA: 

GUASCIJ, MARTI & MIR 
T. 31016 44 - VIA LAYF.T ANA, 42 
BARCELONA 


IMPORTANTE 

Abrimos sita página para que la gente se entere, se mueva, compre, venda, 
viaje, para que la gente rampa ta barrero de la incomunicación y nos 
sintamos vivos. 

Estos anuncios son y serán gratuitos. 

Lo único que tienes que hacer es escribirnos y poner en el sobre 
REVISTA STAR (COMUNICACION) 

PRODUCCIONES EDITORIALES 
Avda. José Antonio, 810 BARCELONA-13 
Tu mensaje tiene que ser lo más corto posible diciendo en que apartado 
quieres que lo coloquemos; MOSIK, MENSAJES, VIAJES, CONTACTOS, 
DINERO y sobre todo tu nombre y dirección. 

Ei comunicado tiene que ser escrito a máquina si es posible ó sipo con fetras 
mayúsculas. 

HHÜÜÜ* Mttg? 
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BASADO EN LAS CUATRO ESTACIONES DE AVIVALDI 
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